ZIYA PASANIN EMIL CEVIRISININ ONSOZ{
Yrd. Do¢ Dr. Mustafa Apaydin
Ozet

Bu makale, Rousseau’nun Emile adli ¢ocuk egitimiyle
ilgili idinlii eserinin Ziya Pasa tarafindan yapilan cevirisinin
Tiirkoloji diinyasinda yakin zamana kadar bilinmeyen bir tam
niishasimin  TDK  kiitiiphanesinde ~ oldugunun ortaya ¢ikmas
tizerine yazilmistir. Makalede once Emile gevirisinin, ¢eviriden de
onemli olan onsézii incelenmis; onséziin daha onceki yayinlarinda
karslastiginiz sorunlar giderilmeye ¢alisilmis; onsoziin hangi
konulardan soz ettigi degerlendirilmistir. Makalenin ikinci kisma,
Emile  onsoziinin - daha  once  yayimlanan  par¢alariyla
karsilastiriimast yoluyla olusturulan tam bir metnini icermektedir.

Rousseau’nun Emile adli gocuk egitimine dair {inlii eserini Tiirk¢eye
ilk kez Ziya Pasanin ¢evirdigi bilinmektedir. Cumhuriyet’in ilk yillarinda bu
¢eviriden s6z eden bazi g¢aligmalarda eserin Ziya Pasanin el yazistyla olan bir
niishasinin sairin torunu Doktor Fahreddin Isik’ta bulundugu belirtildigi halde;
sonradan her nasilsa bu niisha kaybolmug olmali ki, yakin zamanlarda yapilan
Pasayla ilgili akademik ¢aligmalarda eserin elde olmadigi vurgulanmaktayd:'.
Emile Cevirisi kadar, belki ondan daha ¢ok bilinen Ziya Pasanin kaleme aldig:
onsoziiniin bir kismi ise, ilk olarak Mecmiia-i Ebiizzziya’da®; diger bir kismi
da Ebiizziya Tevfik’in hazirladigi Niiméne-i Edebiyat-1 Osmaniyye’de’

' Emil Cevirisinin Ziya Pasanin el yazisiyla olan niishasinin torunu Dr.
Fahrettin Isik’ta oldugu, bildigimize gore ilk olarak Siileyman Nazif*in Tki
Dost (Istanbul 1925) adli eserinde ileri siiriilmiistiir; hatta yazar bu gevirinin
Dariilmuallimin-i Aliyye miidiirii ihsan Bey tarafindan bastirilacagini haber
aldigin1 da duyurmaktadir(s.25). Mithat Cemal de Namik Kemal adli
biyografisinde gevirinin , torununda oldugunu dogrulamis; bununla da
kalmayarak eserin 6nsdziiniin Ziya Pasanin el yazistyla olan ilk sayfasinin
klisesini de koymustur. (Mithat Cemal Kuntay, Namik Kemal, Devrinin
Olayhrl ve Insanlar1 Arasida-I, Maarif Matbaasi, Istanbul 1944, s. 434)
*“Ziya Paganin Evan-1 Tuflliyyeti Hakkinda Bir Makalesi”, Mecmiia-i
Fbu721ya C.II, S.13-15, 15 Rebiiilevvel 1298

* Ebiizziya Tevfik, Niiméne-i Edebiyat-1 Osmaniyye, Matbaa-i Ebiizziya,

istanbul 1302, 5.282-285
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yayimlanmis; boylece Tanzimat déneminin bu énemli isminin ¢ocukluk anilari,
Ziya Pasa arastirmacilart igin vazgegilmez bir kaynak olmustur.

Emile Cevirisi’nin sanat¢inin kendi el yazisiyla olan niishasinin bir
sahaftan almarak Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesine kazandirildigini, bilim
diinyast Prof. Dr. Ismall Parlatir’m Tiirk Dili dergisinde yayimladigi bir
yaziyla 6grenmistir®. Yazida, cevirinin on iki defterlik bir yekiin tuttugu, Ziya
Paganin 6nsoziiniin ilk defterde bulundugu bellrtllmls, metinden 6rnek sayfalar
da gosterilmistir.

Bu yazida, Sayin Prof. Dr. Ismail Parlatir’in bize fotokopisini vermek
inceligini gosterdigi Emile Cevirisinin Ziya Pasa tarafindan yazilan 6nsozii
lizerinde bir degerlendirme yapilacak ve 6ns6z, Mecmiia-i Ebiizziya’da ve
Niimiine-i Edebiyat-1 Osmaniyye’de yayimlanan metinlerle karsilastiriimak
suretiyle yeni yaziya aktarilacaktir.

Emile’in ¢evirisine Ziya Pasanin yazdigi 6ns6z, Tiirk bilim diinyasinda
iki isimle anilmaktadir. Bazi g¢aligmalarda ©nséz, Mecmua-i Ebiizziya’da
yayimlanan baghgiyla Ziya Pasamin Evan-1 Tufiliyyet Uzerine Bir
Makalesi, ya da kisaca Evan-1 Tufiiliyyet; bazilarinda ise Ebiizziya Tevfik’in
Niimine-i Edebiyat-1 Osmaniyye adli antolojisinde yer alan bashgiyla
Defter-i A’malinden ismiyle degerlendirilmistir. Hatta Ziya Pasanin
tamamlanmamls Defter-i A’mal adli miistakil bir eserinin bulundugu da ileri
siirtilmiistii’.  Bu  ikilik, Ebiizziya’dan kaynaklanmaktadir. Numiine-i
Edebiyat-1 Osmaniyye’de Ziya Pasadan yapilan alintilar arasinda bulunan
“Tarz-1 Tahririmize Dair Miildhaza™® adli yazinin sonunda da bunun Emile
Cevirisinden alindig1 belirtilmistir. Bu kisim, Mecmua-i Ebiizziya’da yoktur.
Boylece Emile onsoziiniin Ebiizziya tarafindan en azindan iki pargaya
boliinerek yayimlandig ileri siiriilebilir.

Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan s6z konusu yazmanin Ziya
Pasanin kendi elinden ¢iktig1 stiphelidir. Bunun igin iki gerekge ileri siiriilebilir.
Once defterlerin ilkinin basinda bulunan “Ziyd Pasa merhimun (Jan Jak
Russo)nun te’lifatindan olup terciimesine muvaffak oldugu (Emil) ndm kitdba
yazdigi mukaddimedir” basligi, metnin tamaminda kullanilan yazi stiliyle ayni
oldugu, burada da Pasadan “merhum” diye s6z edildigi igin, yazinin Ziya
Pasanin elinden ¢ikmadigini diisiindiirmektedir. Ikinci olarak Mithat Cemal

* Prof. Dr. ismail Parlatir, “Ziya Paganin Emil Cevirisi”, Tiirk Dili, S.573,
Eylil 1999, s. 772-776

* H.Fethi Gozler, Ziya Pasanin Terci-i Bend’i ile Terkib-i Bend’i Uzerine
Diisiinceler, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1987, s.32, 37. Bu
goriis sairin Adana valisiyken mektupgusu olan Nazim Pasanin anilarindaki bir
ciimleye dayandirilmaktadir; ancak onun diginda herhangi bir kaynak, boyle
miistakil bir esere isaret etmiyor.

% Ebiizziya Tevfik, Numiine-i Edebiyat-1 Osmaniyye, 5.282-285
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Kuntay’mn Ziya Pasanin torunundan aldigi ve sanatcinin kendi el yazistyla
yazildigi belirtilen Emile 6nsdziiniin ilk sayfasina ait klise ile s6z konusu
yazma arasindaki yazi karakterinde goriilen farklihk da bu yazmanin miellif
hatti olmadigini géstermektedir. :

Soz konusu yazma, belki Ziya Pasanin elinden ¢ikmamistir; ancak bu,
elimizdeki niishanin degerini azaltmiyor; aksine Cumbhuriyet sonrasinda
yapilan yaymnlarda kayip oldugu bildirilen Emile gevirisinin ilk kez, tam
metninin ele gegirilmesi, edebiyat aragtirmacilari igin oldugu kadar yazi dilinde
sadelesmenin tarihiyle ilgilenen dilciler igin de 5nemli bir kazangtir.

Mithat Cemal’in eserinde verilen bir sayfalik 6rnekle elimizdeki
niishanin Kkarsilastirilmasi da, mechul miistensihin miiellif hattiyla yazilmis
niishaya, noktalama isaretleri ve paragraf tercihleri de dahil olmak iizere, biiyiik
olgilide uydugunu géstermektedir. Ziya Pasanin eserine sadakat konusunda asil
elestirilecek kisinin Ebiizziya Tevfik oldugu s6ylenebilir.

Ebiizziya Tevfik, onsozii iki pargaya ayirmakla metin biitiinliigiine
zarar vermistir. Bunda kuskusuz, 6nsoziiniin igindeki cocukluk amilari ile
Tiirkgenin yazi dili olarak ifadesinde karsilasilan sorunlar hakkindaki
diisiincelerini birbirinden ayirmak ve kendi i¢inde bir biitiin olusturan metin
pargalarinin kendi baslarina var olmalarini saglamak isteginin payi vardir. Her
iki metnin de Emile &nsoziine ait oldugu yayimcinin aciklamasiyla
bilinmektedir; ancak bunlarin ana metindeki yerleri konusunda tereddiitlerimiz
vardir. Her iki metin de birbirinden bagimsiz gibi gériiniirler. Ciinkii iki metin
arasindaki baglantiy1 saglayacak dil malzemesi, Ebiizziya tarafindan atilmistir.

Ebiizziya’nin ikinci miidahalesi, simdiye kadar fark edilmemisti. ilk
olarak bizim yayimlayacagimiz metin ile Ebiizziya’nin yaymmladigi metin
arasinda noktalama isaretleri ve paragraf diizeni bakimindan 6nemli farklhiliklar
bulunmaktadir. Dipnotlarla gosterilemeyecek kadar ¢ok olan bu farkliliklarda
Ebiizziya, Ziya Pasaya hi¢ sadik kalmamustir, denilebilir. Ebiizziya, Ziya
Pagada bulunmayan bazi noktalama isaretlerini kullanmasinin yaninda, Pasanin
bir paragraf olarak diisiindiigii metin parcalarint kendince, kimi zaman da
yanhs olarak bir ¢ok paragrafa bélmiistiir.

Ebiizziya’nin metne asil ilgi ceken miidahalesi ise, orijinal metindeki
bazi kisimlarin = ¢ikarilmasi seklinde kendini gostermektedir. Cikarilan
kisimlarin varligi, ashinda Ebiizziya baskisinda okuyucuya hissettirilmistir.
Yayinci, ¢ikardigr kisimlari, kimi zaman noktalarla géstermistir; bunlar disinda
da yine ilk kez bizim yayimladigimiz metinde, Ebiizziya’nin Ziya Pasaya ait
metne ne dlgiide keyfT tasarrufta bulundugu goriilecektir.

Ebiizziya’nin Ziya Pasanin ciimlelerini, hatta paragraflarini ¢ikarmasini
sanstir korkusuna baglamak, saniriz daha dogru olur. Pasanin Sliimiinden
yaklasik dokuz ay sonra yayimlanan &ns6ziin Abdiilhamit désneminin kendine
o0zgil kosullari yiiziinden yayinci tarafindan sansiir edildigi diisiiniilebilir. Zira
TDK niishas1 ile Mecmua-i Ebiizziya’daki arasinda igerik bakimindan
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yaptigimiz bir karsilagtirma, bu ¢ikarmalarin siyasi ve sosyal sorunlara deginen
kisimlardan oldugunu gostermistir:

Ebiizziya, Ziya Pasanin “mukaddime”sinde bulunan ve Osmanh
Devleti’nin kurulusunda gosterdigi ilerleme, yeniliklere agik olma yeteneginin
neden daha sonraki yonetimlerce gosterilemedigini sorguladigt ve Rus gari
Petro’nun Batidaki ilerlemeleri 6grenmek igin bilyiik bir ¢aba harcadigi bir
donemde Osmanli Devletinin zevk ve eglence iginde Lale Devri’ni yasadigini
vurguladigi; bir milletin ahlakga ¢oziiliisityle gerilemesinin birbirine paralel
siiregler oldugunu ileri siirdiigii dnemli siyasi ve sosyal elestiriler igeren bir
kismi1 sansiir etmistir.

Ayni sekilde TDK niishasinda s.7-8’de yer alan ve higbir ise
yaramayan devlet memurlarinin emekliliklerinde nasil kaza miidirliigiine
getirildigini ve bu durumun halkin iizerindeki olumsuz sonuglarint dile
getirdigi yaklagik yedi satirlik bir kisim da Ebiizziya tarafindan ¢ikarilmistir.

Ebiizziya, Ziya Pasanin disiiniirlerin, aydmlarin  halk gibi
diisiinemeyeceklerini kanitlamak amaciyla firsat diisiiriip anlattii fikray: da,
kendi yayimladigi metinden gikarmustir.

Emile onsozii, konu bakimindan birbirine bagh gibi goriinen dort
bslime ayrilmis gibidir. Metinde gergi bu bolimler bashklar halinde
ayrilmamistir; ancak Paga, metnini dort ayri hususu dile getirmek iizere
tasarlamistir. Bu bakimdan metnin kendi iginde bir tutarhlignin bulundugu
sOylenebilir.

Metin, egitimin, ozellikle de ¢ocuk egitiminin 6nemine, Osmanl
toplumunda gocuk egitimine ©nem verilmeyisine deginilen bir bolimle
baglamis; ikinci olarak gevirmenin bu diisiinceyi desteklemek iizere kendi
cocuklugunda lalalardan aldig1 “terbiye”nin anlatimiyla devam etmis; ardindan
Rousseau’nun hayat hikayesinin, gocuk egitimine verdigi dnemin, Emile’in
nasil bir kitap oldugunun dile getirilmesinden sonra nihayet geviride kullanilan
dilin niteligi lizerinde durulmasi ile tamamlanmugtir.

Ziya Pasa, g¢ocuk egitiminin Onemine, Onsdze, fazlaca sevdigi,
darbimesel niteliginde bir ciimleyle baslayarak deginmistir: “Insan gocuktan
olur, cocuk da terbiye ile insan olur.” Pasa, devletin i¢inde bulundugu
sorunlarin da, toplum ahlakindaki ¢6kiigin de ozde egitime Osmanh
toplumunda yeterince dnem verilmeyisinin bir sonucu oldugu diisiincesindedir.
Ona gore gelismis iilkelerin seviyesine ¢ikabilmenin yolu da gocuklara iyi bir
egitim verilmesinden gegmektedir. Insanin soyundan getirdigi bazi ozellikleri
bulunmakla birlikte, asil aldigi egitimle kisiliginin olustugunu séyleyen Ziya
Pasa, o donem igin cagdas egitim anlayisindan etkilendigini de ortaya
koymustur.

Ziya Pasa, egitim sorunlarnin toplumlarin gelecegini etkiledigini
savundugu satirlarda, Batidaki bilimsel gelismelere ilgisiz kalan Osmanl
yoneticilerini de elestirmistir. Ebiizziya’nin atladigi bu kisimda, Ziya Pasa,
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Batinin ilerledigi dénemde, Rus ¢ar1 Petro’nun bu gelismeye ilgisiz kalmayarak
Avrupa’nin  bilimsel ilerlemelerinin sirrin1 bizzat arastirirken Osmanli
Devletinde zevk ve eglence dénemi Lale Devri’nin yasandigini dile getirmis;
ancak atalarimiz 6yle yapti diye, yeni neslin de bir sey yapmadan oturmamasi
gerektiginin altini gizmistir. Ziya Pasanin diisiincesine gore, simdiki nesil de,
ne yazik ki, cocuk egitiminde Batinin gosterdigi duyarliga sahip degildir.
Cocuklar, higbir ozel egitimi olmayan, cahil lalalar elinde biiyiitiilmekte,
lalanin niteligine gére g¢ocukta olumlu ya da olumsuz kisilik 6zellikleri ortaya
¢ikabilmektedir. Cocuklarin kétii ahlakli bireyler olarak yetismesindeki
sorumluluk, lalada degil ¢ocugunu bu tiir kisilere teslim eden ana-babadadir.
Oysa Batida ¢ocuk egitimi ¢ok Onemsendigi igin, yiizlerce kitap
yayimlanmuistir.

Ziya Pasa, ons6zde Osmanli toplumunda gocuk egitiminin ne kadar
bagibos ve bilingsiz kisilerin elinde oldugunu gostermek igin kendi
¢ocuklugundan iki 6rnek olay anlatmstir. Bilim diinyasinin Ziya Pasanin
¢ocukluk antlarr olarak bildigi bu 6rnekler, Ziya Pasanin gocukluk yillarinin
biitiin olaylarin1 kapsamamaktadir. Ozel bir amaca hizmet etmek iizere,
Osmanli egitim sistemini elestirmek igin aktarildigindan, bu anilarda sadece
cocuk egitiminde lalalarin  roliinii  vurgulama islevinin  bulundugunu
hatirlatalim. Memleketinde “hirsizlikla terbiye edilmis” bir Cerkez kéle, cocuk
Ziya’ya hirsizligt 6gretir; neyse ki kolenin yaptiklari anlasihir da sairimiz,
kélenin kisiligini sahiplenmeden ondan uzaklastirihr, Ismail Aga, isimli lala da,
bazi olumsuz yanlari olmakla birlikte, sairimize siir zevkini asilar, babanin
Fars¢ca alinmasinin dine zarar verecedi seklindeki tutuculugundan ¢ocugun
kurtulmasini saglar. Boylece Ziya Pasa, Osmanli toplumunda, ¢ocuklarm iyi ya
da kotti ahlakli bireyler olarak yetismelerinin tesadiiflere bagl oldugunu, kendi
hayatindan verdigi iki 6rnekle kanitlamaya ¢aligir.

Onsozde Ziya Paga, Rousseau’nun hayat hikayesini de anlatir. Burada
da asil tizerinde durulan diisiince, diigiiniiriin toplum tarafindan anlagilmamakla
birlikte, yoksul bir hayat sitirmeyi gbze alarak diisiincelerinden
vazgegmemesindeki erdemdir. Yazar, Rousseau’nun Emile’ine verdigi 6nemi
ve bu esrin Bati diinyasinda ¢ocuk egitimine bakisi degistirdigini de onemle
vurgulamigtir.

Metnimizi, TDK Kiitiiphanesi’nde bulunan yazmay: esas alarak
kurduk. Dipnotlarda bu yazmayr “TDK” kisaltmasiyla gosterdik. Mecmua-i
Ebiizziya’da yayimlanan “Ziya Pasanin Evan-1 Tufiliyyet Hakkinda Bir
Makalesi”ndeki degisiklikleri ise dipnotlarla gosterdik. Bu baskiyr da “ME”
kisaltmasiyla gosterdik. Iki metin arasindaki farkhliklar, en az bir ciimle
boyutundaysa, bunu metnimizde italik harflerle yazdik. Dolayistyla metinde
goriilen italik harfli yerler, Ebiizziya baskisinda gikarilmis bulunan ve simdiye
kadar edebiyat diinyasinin bilmedigi kisimlari gostermektedir.
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Numine-i  Edebiyat-1  Osmaniyye’de  yayimlanan  “Defter-i
A’milinden” ise, esasen Mecmua-i Ebiizziya’dan iktibas edildigi ve hatta
ondan daha eksikli oldugu igin karsilastirmaya dahil edilmemistir. Bunun
yaninda “Tarz-1 Tahririmize Dair Miildhaza” bagligiyla Numiine-i Edebiyat-1
Osmaniyye’de yer alan Emile 6nsoziiniin son kismi, Mecmua-i Ebiizziya’da
bulunmadigindan, metnimizin son kismi, bu yaziyla Kkarsilastirilarak
olusturulmustur. Bu eser de “NEO” kisaltmasiyla dipnotlarda gosterilmistir.

e}

Ziya Pasa merhumun (Jan Jak Russo)nun te’lifitindan olup terciimesine
muvaffak oldugu (Emil) naim kitaba yazdig1 mukaddimedir

2)

Bismillahirrahméanirrahim

Insan gocuktan olur gocuk da terbiye ile insan olur. insanlarda si’ar-1
insaniyyet olan sidk u vefd kalmadi devlet’ yikildi millet bitti deyii her bar
te’essiif ediyoruz Lakin sebep aradigimizda mesela zulm-i® cehilet irtikab gibi
birgok esbab-1 izifiyye goriip halin saldhini’® anlarin izalesinde saniyoruz.
Da’ima bu nokta-i nazardan bed’ ile ¢alistyoruz ¢abaliyoruz yine umdugumuz
te’sirat-1 haseneyi gormiiyoruz'® belki anin aksini goriip sasiriyoruz ve me’yds
u mitehayyir kaltyoruz Acaba nigin bir kerre de bu esbabin mebadisine ve
anlardan iiss-i esds olan terbiye-i umimi'' cihetine atf-1 nazar-1 im’an
etmiyoruz? Egergi olan olmus ve meydandaki eshasin'? 1slahi degil fakat men’-
i mesavi ve taklil-i ziyam'® ancak kuvvet-i kahire-i nizdm u kaniina kalmistir
fakat yetisecek evladimizi olsun bizim distiigimiiz varta-i hevl-ndkden tahlisin
caresini neden diisiinmiiyoruz? Bizim yerimize anlar gelecek degiller mi?
Anlar da bizim gibi olurlarsa bu sikdyet edilen fendliklar devim etmeyecekler
mi? Ya bu fendliklar devim ederlerse bu devilet bu millet dkibet mahv u
munkariz olmayacak mi?"*

Riy-1 arzda bulunan akvadm-1 medeniyyenin ciimlesi bir seyl-i terakki
oniine diigiip ister istemez akip gider iken" biz bu seylin karsisinda gerilip
dayanabilecek miyiz? Yoksa ¢ekinecek miyiz? Iste biz yapamiyoruz hem de
yapamayacagimizi derk ediyoruz Bari ileride yapmaga kabil-i ahlak

7«devlet” ME’de yok.

$ “zulm-i” ME’de yok.

? “salahini” ME’de “islahini”.

19 «g6rmiiyoruz” ME’de “géremiyoruz”.

" “ymimi” ME’de “umimiyye”

"> “meydandaki eshasin” ME’de “bizlerin”.
" «ziyam” ME’de “ziyanimiz”.

'*<«ya...” ile baslayan ciimle ME’de yok.

13 «gider iken” ME’de giderken
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yetistirmege ¢abalamalr ya'ni evlad u ahfddimiza acimali degil miyiz?'® Anasi
babasi sulehddan bulunan bir gocugu hél-i sabavetinde kiilhanbeylerinin icine
birakin anlarla diisiip kalksin biiyiidiigiinde elbette bir merd-i afif ve perhizkar
olamaz bir Cingane ¢ocugunu besikte iken alip bir silih hanedanin terbiyesine
verin biiyiistin me’ldf-1 salah olur. Cingdneyi deni ve bed-ahlak eden Cingéne
olmasi degil belki Cingéne terbiyesinde biiyiimesidir. Sabavet ki 6mr-i
insaninin en safvetli zamanidir ne makile suver ve eskale mukabil olur ise'’
ayine gibi cezb eder su kadar fark var ki dyinede siiret-pezir-i intiba’ olan (3)
sekil asl-1 akisin zevaliyle za’il olur lakin mir’at-1 isti’dadda bir kerre cilve-ger
olan shret-i misaliyye ke’n-naks fi’l-hacer yerlesir kalir. Ancak bu sdzden her
terbiye goren ¢ocuk mutlakd insin-1 kdmil olur demek ¢ikmaz zira terkib-i
hilkatte nice ihtilaf ve esbab vardir ki ukil-i beseriyye anlari ihata ve idrakten
heniiz 4ciz i kasirdir ve isti’dad i kabiliyyetin tefaviit ii'® derecati dahi
bundandir imdi eger terbiye vaz’-1 tabi’iyi muhafaza yolunda olursa ekseriyyet
hifz-1 ahlak cihetinde bulunur ise' ki’ide-i muhkime te’sis edemezler.
Medeniyyet ki sa’adet-i beseriyyeyi miistelzem olacak siirette olan halet-i
cem’iyyet ma’nasinadir hiisn-i ahlak-1 milliyyeden miitevellid bir veleddir
Ahlak-1 milliyyesi olmayan akvdmda medeniyyet olmaz ve™ hangi kavm-i
medeni ki ahlakini bozmaga baglar®' medeniyyet anda durmaz Biitiin biiyiik
adamlar medeniyyet ve ahlak-1 milliyye ile muttasif olan milletlerden zuhir
etmistir a’sar-1 silifeden™ gelen ve hala eserleri ve fi’lleri ibret-bahs-1 endm
olan biiyiik feylesoflar ve erbdb-1 beldgat ii ma’rifet ve biiyiik pehlivanlar ve
cihangirler hep Yunanilerden Romalilardan Misirlilardan® geldiler. Sonradan
aftab-1 medeniyyet-i Islamiyye pertev-siz-1 ufk-1 alem olup bu yildizlarin®
revnak u fiirgu kalmadi® islam’in yedi sekiz yiizyilda yetistirdigi erbab-1 fazl
u kemalat a’sar-1 salifenin iki bin yilda viiciida getirebildigi ashab-1 imtiyazi
hem ilmen hem de adeden sebkat eylediler. Garibdir ki simdiki Yunanistan ve
Roma hiikema vii fuzala yerine haydiid yetistiriyorlar. Acep sebep nedir ki iki
li¢ yiiz seneden beri Hicaz ve Misir topragi Ebiibekirler Omerler Aliler Halidler
Eb( Hanifeler Safi’iler Gazaliler hasil etmiyor. Neden dolayi® Irak ve iran ve

'Y oksa.... degil miyiz?” arasindaki ciimleler ME’de yok.

"7 <olur ise” ME’de “olursa”.

'® «i” ME’de yok.

" “bulunur ise” ME’de “bulunur; sevazz ve nevadir ise”

20 «“ye” ME’de yok.

*! “ahlakini bozmaga baslar” ME’de “ahlaki bozulmaga baglamistir”.

* “salifeden” ME’de “salifede”.

* “Romalilardan Misirlilardan” ME’de “Romalilardan ve Misirlilardan”.
* <yildizlarin” ME’de “kevkeblerin”.

* ME’de “kalmadi”dan sonra “ve”.

% «dolayr” ME’de “dolayidir ki”.
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Tiirkistan ~ Zemahsgeriler ~ Ibni  Sinalar  Fahreddinler =~ Mecdeddinler
yetistirmiyorlar? Devlet-i Osmaniyye’nin evd’ilinde Cendereli Haliller
Evrenoslar Molla Giiraniler Kemal Pasalar”’ Ebussu’ddlar var idi simdi
bunlarin emsali nigin goriilmiiyor? ilm i fazlin tohumu bu diyarlardan
biisbiitiin kesildi mi Yunanistan’in ve Roma’nin anasiri degisti mi? Devlet-i
Osmaniyye Sogiit kasabaciginda ser-niima-y1 zuhir olan bir fidan iken iki ii¢
yiiz (4) sene zarfinda bir devha-i kesirii’l-agsan olup Macaristan Dalmagya®
Yunanistan Dagistan Tataristan Habes Yemen® Arabistan iklimlerine kadar
nasil dal budak saldi1? Sonra bir iki yiiz sene iginde bu iklimlerin hemdn nisfin
elinden ¢ikarip el-yevm digdr oldugu za'f-1 hdle ne tiirlii bevd'isle tenezziil
etti?*® Bu fiitihat-1 azimeye muvaffak olan bizim aba vii ecdadimiz degiller
miydi? Biz anlarin tohumundan yetigmedik mi? Iste bu vuk{i’at u tagayyiiratin
tarihleri pis-i nazar-1 im’ana getirildikte hepsinin esis’ esbabi bu mes’ele-i
terbiye vii ahlak oldugu erbab-1 dikkate nihdn kalmaz. Bir de Devlet-i
Osmaniyye’nin evd’il-i zuhtirundaki terakkiyydti igin o aswlarda Avrupa hdab-1
gaflet ve cehdlette olmagla bizim ecdadimiz meyddni hali bulmugslard: simdi ise
Avrupa uyandi ve ¢ok ilerledi artik bizim anlara mukdbelemizin ihtimdli
kalmadi denirse bu re’y-i sahif mdzi ve hal ve istikbali muhdkemeden dciz olan
cahil vatanperverlerin fikr-i sakimidir. Ciinkii bizim babalarinuz pek de me 'liif-
1 medeniyyet ve ma'rifet degiller iken asiwrlarindaki akvianun ahvdline karsi
tedbir-i mukdbele ile galib olmuslar da anlarin siildlelerinden gelen her silsile
kendi asrinda nigin babalarimin meslegine zdhib olmanugslar? Avrupalilar
uyanip da ilerlemege basladiklart esndda anlar nigin uykuya yatmislar?
Meseld Rusya imparatoru Biiyiik (Petro) Ingiltere tersanelerinde marangozluk
tahsil ve nizamat-1 askeriyyesini tertib ederken bizdeki Damdd Ibrahim Pasalar
kaplumbagalarin sirtlarina balmumlar: yapistirarak geceleri lale ¢erdgani
temdgdsiyla nigin vakit gegirmisler? Fi’l-hakika el-yevm bizim g¢ektigimiz
beliyyenin en ¢ogu bin tdrihlerinden bin iki yiiz elli bes senesine kadar
ecdadimizin sermest olduklar: sardb-1 gafletin humaridir. Esldfin bu taksiri
asld affolunmaz ve hig i'tizdar gotiirmez. Ldkin hdl simdi bu merkeze gelmis
diyerek biz de eli bagl durursak mahkeme-i vicdan-1 ahldkta ma’zir olur
muyuz? Bizim evildd u ahfddiniz giin-a-gim mesd’ibe ugradikga babalarimiza
rahmet ne iyi yapmislar bize ne giizel mirds (5) birakmuslar derler mi? Yok biz
ecdddimizt nasil muhdkeme ve miittehem gordiiklerimizin aleyhlerine nasil
hiikmediyorsak bizim ahldfimiz da ayniyle bizi boyle muhdkeme edecek ve
siibhe yok ki rahmet yerine la’net okuyacaklardir. Her millette gelen hiikemad ve

7 «Kemal Pasalar” ME’de “Ibni Kemaller”.

* “Dalmagya” ME’de “Almanya”

* “Yemen” ME’de “Yemen ve”

**ME’de “Sonra...tenezziil etti?” ciimlesi yok.
! “esis” ME’de yok.
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ukald bekd-y1 milleti devdam-1 ahldk-1 milliyyeye mevkif bildiklerinden fenn-i
adab u terbiyeyi her ilme tercih edip hadd u hesdba gelmez kitablar yazdilar.
Ya bizde ddab ve ahldka da’ir kitdblar te’lif olunmadi mi? Hay hay pek ¢ok
lakin hepsi kiitibhanelerde toz toprak iginde c¢iiriiyiip na-bedid oldu fakat
meyddnda bir Ahldk-1 AlG’7 kaldi o da olmus bitmis adamlara ldzim olacak
hasd’ilden bahsle iktifa eder terbiye-i etfdle mahsis degildir. Huldsa her
milletin derece-i medeniyyet ve sa’ddeti terbiye-i ahldki mertebesince ve
terbiye-i ahlak-1 milliyye dahi terbiye-i sabdvet nisbetince olup terbiyesiz
millette asabiyyet olmaz asabtyyetz olmayan millet bu dlemde ve husiisiyle bu
asirlarda g'ok vakit yasamaz.” Insan ale’l-umim ne kadar akil ve ihtiyat ile
magrir ise o” kadar da céhil ve bi-basirettir. Su da’vada bulunan insanlardan
hi¢ me’mdl olunur mu ki agag¢ asilamak gicek yetistirmek horoz tavuk
beslemek hattd ipekbdcegi tutmak igin nice senelerden beri nice uslu akilli
adamlar nice zahmetler nice himmetlerle nice kitablar yazsinlar ve telahuk-1
efkar ile her birini bir fenn-i mahsis olacak derece tevsi’ edip ilm-i nebatat ilm-
i ezhér ilm-i hayvénat tarih-i tabi’1 ilm-i arz deyii tiirlii tiirlii isimler taksimnlar da
beride mahsil-1 hayatlari olan ¢ocuklarinin ileride insdn-1 kimil olmasi igin
nasil terbiye olunmalari lazim gelecegini hig diisiinmesinler ve kendilerinden
ciiz’ olan ciger-parelerine gllyd aga¢ ¢igek tavuk bocek kadar ehemmiyyet
vermesinler! Bir kimseyi evladinin mevtiyle emvalinin telefi arasinda
muhayyer kilsalar zannolunmaz ki evladinin mevtini tercih edecek kadar
yiireksiz ve algak bir adam bulunabilsin. Ya garib degil midir ki evlada bu
muhabbet yalniz anlara mevt isdbet etmemesi fikrine miinhasir kalip diinyada
yasadiklari esndda husdl-i 4rdm ve sa’adetlerine samil kilinmaz (6)
Terbiyesizlik korkulmada™ mevtten asagl midir? Bir ¢ocuk bed-ahlik ve
anasina babasina asi ve sarik ve katil olursa anin yasamasindan ne fa’ide
goriiliir? Nice terbiyesiz evlad vardir ki karninda yattii ve siitiiyle biiyiidiigii
anasint darb eder babasi dahi yerine bir hayrii’l-halef yetigtirip ahir vaktinde
rahat etmek hayalatinda iken ah ne olayd: émriimde te’ehhiil etmeyeydim™ ve
boyle evlada malik olmaktan ise aga¢ gibi bilyiiylip gideydim der. Bigare
bilmez ki evladinin bdyle olmasi igin kendi sebeb olmustur simdi gektigi kendi
mahsil-1 ilmidir. Acaba bizde buralari diigiiniir babalar analar ve hamiyyet
ashabr var midir? Hig yoktur demek belki miibalaga olur lakin var ise de pek
nadirdir ve ¢ekilen mesa’ib ve devahinin de menba’1 iste budur. Hele
sabavetimizde nasil ellerde biiyiiriiz ne makile kimselerden terbiye goriiriiz

2 TDK’de s.4-5te “Bir de” ile baslayan ve “cok vakit yasamaz” ibaresiyle
biten ciimleye kadarki 22 satirlik ve metnimizde italik yazilan kisim ME’de
yok.
33 “0’3 ME,de “Ol”
* “korkulmada” ME’de “korkulmakta”
35 “etmeyeydim” ME’de “etmeseydim”
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buralar bir kerre diisiiniirsek bu kadar da oldugumuza ve heniiz g¢erge-be-diis
daglarda dolasmadigimiza tesekkiir'® etmeliyiz. Cerkez daglarindan gelmis
omriinde insanhga da’ir s6z isitmemis dayelerimiz Anadolu’dan kagmis adabin
elifini gormemis lalalarimiz bize ne makile edeb ve ahlak ta’lim edebilirler?
Bizde en miihim iki me’miriyyet yahud vazife-i insaniyyet vardir ki
nedendir bilinmez giiya bi’l-iltizdm en kabiliyyetsizlere havale olunur anlarin
birisi gocuk lalalig1 digeri de kazd miidiirligiidiir. Hele lalalik miidiirliige
muhrec’’ gibidir. Meseld kiiberddan bir zatin dd’iresinde teba’a namiyla
bulunan bir siirii haserattan birisi ihtiyar ve ise giice bi-iktidar oldukta emekdar
lakabi takilir. Lakin biisbiitiin tard ve def’ine merhamet ka’il olmaz ve ayda bes
on kurus verip de hanesinde oturtmaga da efendinin®® hirs u tama’1 riza vermez
getirilir dd’irede kahveci edilir. Halbuki herif Bab-1 Ali hasir odalarinda®
maslahat-1 arz-1 hali kollamaktan bagka 6mriinde bir ise sarf-1 efkar etmemis
olmasmnin {izerine ihtiyarlik ve sersemlik de gelmis oldugundan bir giinde
nasilsa sendeleyip (7) kahve tepsisini elinden diisiiriir fincanlar kirthr kege™
berbad olur. Bundan herifin kahveciligi beceremeyecegi tebeyyiin edip o aralik
kapicilik hatira gelir. Ciinkii kapicilikta sokak kopeklerini igeri girmege
birakmamaktan ve bir de konaga gelen hazele-i ehl-i hdcat ile alacaklilara
efendimiz yoktur cevibini vermekten®' baska bir is olmayip bu ise kahvecilige
nisbetle geregi gibi sade oldugundan eline bir degnek verilir kapiya oturtulur.
Birkag giin sonra bir sabahleyin efendi*> haremden ¢ikip miséfir odasinda bir
stirti halk ile ber-mu’tad hevayi sohbetle mesgil iken bir de oda kapisindan
igeri bir kara sokak kopegi girer. Efendi piir-ates olur misafirler sasalarlar® her
ne hal ise bir hay u huy ile kopek def” olunur ve o esnada kapici baba iskemle
tisttinde uyur bulunur. Bu numine herifin kapiciliga yaramayacagini isbat edip
fakat yine def’ine merhamet ve idaresine efendideki hisset bir tiirlii riza vermez
ne yapalim ne yapalim deyii diisiiniiliir kiigiik** beyefendiye bir lala da lazimdi
ya iste bu da bir baba adamdir denip® cocuk ihtiyara teslim olunur™®.
Istanbul’da cevami’-i serife avlularindan baska gezecek agiklik mahall
olmadigindan lala ¢gocugu bir cami’ avlusuna gotiiriir gocuk orada akrani olan

3 “tesekkiir” ME’de “siikr”

7 “muhrec” ME’de “miireccah”

* “oturmaga da efendinin” ME’de “oturmakhigina da efendi hazretlerinin”
¥ «“odalarinda” ME’de “ovalarinda”

0 «kece” ME’de “gece”

*' ME’de “ve bir de...cevabini vermekten” kism1 yok.
* “efendi” ME’de “efendi hazretleri”

* «sasalarlar” ME’de “sasarlar”

* “kii¢iik” ME’de “mahdim”

“ “denip” ME’de “denir”

¢ “olunur” ME’de “edilir”
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mahalle gocuklariyla oynamaga alisir ve bu sirada ahlaka muzirr olacak bin
tirlii edebsizlikleri de berdber 6grenir. Nihayet bir giin adam atlarken ya kasigi
¢ikar ya top oynarken gdzii patlar o zaman bu herifin lalaliga da adem-i
kabiliyyeti zahir olur. Alldh beldsim versin su esek herifle derde ¢attik ne
yapalin dd’irede ana gore artik highir is de yok bdri bir kazd miidiirliigiine
gonderelim de kayrilsm denir. Ciinkii bu tedbir ile hem boyle bir ise yaramaz
bas beldsindan kurtulmak hem de devlet kisesinden besletip efendinin cebinden
bir para ¢tkmamak cihetleriyle iki fa’ide birden miiléhaza olunur. Artik bu
adam miidiir oldugu kazdda ne is goriir ahdli-i kazd anmn yiiziinden ne beldlara
ve hazine-i devlet (8) ne ziydnlara ugrar ne hdneler soner ne koyler harab olur
orasimi Cendb-1 Hak bilir bir de o ahvdli gorenler. Likin bizim sadedimiz
¢ocuk terbiyesinde ve lalalar bahsinde olmagla  oteki tafsilan miilkiyye
me 'mirlarmm hamiyyetlerine havdle ile matlabinizda devim ederiz'. Ya’ni
béyle bir sliiden® ne hayat mutasavverdir ki heniiz yasamaga baslamis ve beni
nev’i arasinda hem kendini hem de kendine takarriib edenleri bahtiyar etmek
i¢in yaratilmis olan tifl-1 ma’siim andan esna-y1 hayatinda miistefid olacak ders
ala? Alsa alsa andan alacagi ayn-1 mevt olan ders-i cehalet ve eger yalniz
cehélet olsa yine a’la belki anin misalinden yahud gafletinden ittihaz edecegi
s0’-i hulk ve hiicnet ki mevt andan bin derece iyidir zird mevt ile hem meyyit
hem de andan mutazarrir olacaklar kurtulurlar lakin hayy siretinde gezen
meyyitler hem nefslerine hem de beni nev’lerine mazarrat ettikleri igin anlar
insan degil belki insan seklinde zehirli akrepler ve yilanlardir.

Ancak nazar-1 insaf ile bakilirsa bu kabahat lalalarin midir? Hayir asil
kabahat ¢ocugun babasi olacak nadén-1 bi-iz’anindir ki semere-i fu’adini ve
hanedaninda kendinin yerini tutacak ve bir giin kendinin ve ehl i 1iydlinin ya
serméye-i huziir u sa’adeti yahud ba’is-i hizlan ve nekbeti olacak evladini ve
ciger-kiisesini o makile ellere teslim ile glyd kendi eliyle bogazlar. Her
millette gelen hilkema vii ukald beké-yr milleti devdm-1 ahlak-1 milliyyeye
mevkdf bildiklerinden fenn-i adéb u terbiyeyi her ilme tercih edip hadd u
hesaba gelmez kitablar yazdilar. Avrupa’da bu fenne da’ir yazilan kitablarin en
sonra ve en cami’ ve miifid ve en makbal olani hiikema-y:1 miite’ahhirinden
(Ruso)nun Emil ndminda bir tifl-1 mevhiimun terbiyesine d&’ir yaptig1 kitabdir
ki gocugun hengdm-1 veladetinden yirmi bes yasina kadar muhtac oldugu
terbiye vii ta’limati havidir. Bu kitdb Avrupa’da her lisana terciime olunup
bayagr anin zamanina kadar cari olan usil-i terbiyeyi biisbiitiin tahvil ve min-

“TDK’de “Allah belasini...” ile baslayip “devam ederiz” ile biten s.7-8"de yer
alan ve metnimizde italik yazilan yaklasik 7 satirhk kissm ME’de yok. ME’de
“devam ederiz” ibaresinden sonra yer alan su ciimle de TDK’de yoktur: “/mdi
su fetanet ve dirdyette olan bir lala cocuga ne makiile adab ve ahldk ogretebilir
ki gocugun miiddet-i 6mriinde vesile-i sa’adeti ola.”

* “sliiden” ME’de “meyyitten”
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cihetin (9) seksen yiiz seneden beri Avrupa’nin terakkiyyatina ba’is olmus
oldugu halde hendz lisan-1 Tiirkiye nakledilmemis olmakla min-gayri haddin
terclimesine kiyAm olundu. Erbab-1 hiiner ve ma’ariften mercudur ki esné-y1
tercimede vuki’ bulan zelel ve hata kalem-i affile tashih buyrula.”’

Birtakim efendiler beyler goriiliir ki giindiizleri is mahallmde yahud
hanelerinde gayet edib it kamil ve isleri giigleriyle mesgildiirler”. Bir de
aksam iistii si’at on birden sonra hanelerine gidilse goriiliir ki efendi bir odada
kethiidd miihiirdar hazinedar kendi odalarinda manga manga ays u isret ve
kumar ve envd’ rezilet ile me’lifdurlar giindiiz efendi ile ahval-i devlete d&’ir
sohbet olunsa senden ziyade yanar yakilir ve zihninde kurdugu tertibat ile
diinyaya ne giizel nizamlar verir. Lakin ne da’iresinin sefahatinden ne de vekil-
harcin defterinden asla haberdar degildir™. Boyle bir omiir ile yagayan adamin
d&’iresindeki etba’i ne kadar edebli olabilirler ve efendinin evladr oyle bir
darii’I-hageratta nasil terbiye kazanir’* ve bu terbiye ile biiyiiyen kimse sonra
devlet me’miriyyetlerinde ve ibadullahin umiiruna bakacak islerde kullanilir da
ne hayir gosterir”? Boyle bir efendinin kendinde ne kadar hiisn-i ahlak vardir
ki hatta evladinin terbiyesine liizim goérebile ve anin igin ehl i erbab aramak
tekelliifiine kalkisa?

Benim pedenm Galata Giimriigii’nde katib ve isini giiciinii iyi bilir ve
vazifesiyle kani’at eder bir merd-i muhasib idi. Benim hengém-1 sabavetimde
yaz kis Bogazigi’nde Kandilli’de sdkin olurduk benimle berdber mektebe gidip
gelmek hem de evin sokak islerini gormek igin on yedi on sekiz yaslarinda
Omer naminda bir Cerkez kolesi aldi. Kéle memleketinde hirsizlikla terbiye
oldugundan kiraz ve iizim mevsimlerinde beni baglara gétiiriir ve kendisi eli
yetistigi meyvelerden calardi birlikte yerdik. Tahminime gore alti yedi
yaslarinda (10) idim bir giin kdle ile beraber kaptan-1 esbak Damad Halil
Pasanin Kandilli iizerinde vaki baglarindan Havuzlubag derler bir bagma gittik.
Bagn etrafi dikenli calilarla mahfiiz olmagla kole bir medhal bulup® giremedi
ve elindeki sopa ile galilari aralayarak giigle bir kiigiik delik agabildi. Ve bana
hitab ile (Ben buradan sigamam sen kiigiiksiin igeri gir yakindaki kiitiiklerden
iiziimleri koparip bana ver birlikte yiyelim) dedi. Ben de peki dedim iceri
daldim ve iiziim devsirmekle mesgil oldum. Megerse Halil Pasa merhim ol
esnada nisan atmak icin o baga gelmis ve nisan testisi bi’t-tesadif tamam

“TDK’de s.8-9’da yer alan ve “Her millette” ile baslayip “tashih buyrula™ ile
biten kisim, ME’de burada degil, daha sonra s.458-459’da yer almistir.

0 «mesghldiirler” ME’de “mesgildiir”

3t «“haberdar degildir” ME’de “haberdardir”

3% «kazanir” ME’de “kazanabilir”

53 “sonra devlet me’miriyyetlerinde ve ibAdullahin umiruna bakacak islerde
kullanilir da ne hayir gésterir” ME’de “bulunacagt islerde ne hayir gosrerir”
> “bulup” ME’de “bulup da”
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benim ¢apul ettigim mahalle konulmus olmagla uzaktan beni g0rmiis.
MerhGimun da’iresi kavaslarmdan Kandillili Ahmed Bey derler koca biyikli bir
kavas vardi ki her bar kdyde™ rast geldikge biyiklarindan korkardim. O giin
Pasanin yaninda bulunmus ve Pasa beni ana gosterip yanina getirmesini tenbih
ile gondermis. Ben ise diinyddan bi-haber muttasil iiziim salkimlarin koparip
¢ali arasindan kéleye vermekle mesgil iken ansizin arkamdan biri gelip beni
kucaglna kapti ve korkutmayarak ve bilmem ne sozlerle te’min ve teselliler
vererek’® Pasanin yanina gotiirdii. Pasa cocuk meraklist olmagla kemal-i iltifat
ile beni oksadi ve yanina oturttu® 6niinde duran birka¢ tabak iiziimii benim
oniime surup yemek teklif eyledl Anin bu nevazisi korkuyu ve hicabi biisbiitiin
benden z4’il edip bila-teklif*® yemege basladim. Kimin ¢ocugu oldugumu ve
evimizin ne semtte oldugunu sordu ben de sdyledim. Nigin iiziim ¢aldigimi
sorunca hi¢ ketm etmeyip kélenin ta’limatini tamamiyle naklettim benim
saddkat ve safvetim besbelli merhiimun hosuna gitti zira elime bir hayli para
verdi ve Ahmed Beye teslim ile hanemize gonderdi. Gard’ib-i
ittifakiyyattandir” ki merhimun son kaptanlhiginda hasbe’l-kader hidmet-i
Séhane’de bulundum Bir giin sardy-1 hiimayGna geldi. Kendisiyle sohbet
ederken bu vak’a® hatirima gelip bundan on alti on yedi sene evvel Kandilli’de
(1) Havuzlubag da nisan atmak esnésinda iken yesil ciibbe giymis b1r cocugu
iiziim calarken® goriip kavas Ahmed Bey ile tutturup yaniniza celb® ve taltif
buyurdugunuz hatira oehr mi deyii su’al ettim. Paga merhiim gayet fatin ve zeki
olmagla derhal vak’ayl tahattur etti. Ve o ¢ocuga hala acirim zira babasi her
kim ise gaflet edip® yanina b1r hirsiz kole katmig idi yoksa ¢ocukta asla
fendliga isti’dad gormedim zira® vukd’ati hi¢ ketm etmeyerek bana nakletti ve
pek hosuma gitti sonra Ahmed Bey dahi ¢ocugu tasdik eyledi lakin o ¢ocugu ve
bu vak’ay: siz neden blhyorsunuz dedi. Ben de cevabimda iste o giin sizin
bahgemzden uzum calan® ve layik olmadigi halde mazhar-1 iltifatiniz olan
¢ocuk simdi® sakallandi bugiin karsinizda yine iltifatiniza nd’il oluyor ya’ni

¥ «ksyde” ME’de yok.

% “yererek” ME’de “ederek”

%7 “Pasa gocuk.. .yanina oturttu” ciimlesi ME’de yok.
** “teklif” ME’de “tekelliif”

* “ittifakiyyattandir” ME’de “ittifakiyyedendir”

% “bu vak’a” ME’de yok.

o' «calarken” ME’de “caldigi sirada”

tutturup yaniniza celb” ME’de “tutturarak celb”
% «“yak’ayr” ME’de yok.

64 “gaflet edip” ME’de yok.

% “z3ra” ME’de “ciinkt”

66 «calan” ME’de “calarken yakay! ele veren”

67 «simdi” ME’de yok.

62 13
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bendenizim dedim. Ben bunu der demez®™ giiya hirsizligi kendi etmis gibi
kemal-i edebinden kizardi ve bana tesekkiire meyddn vermeyip miistagrak-1
taltifat eyledi.

Bu koleyi biraz vakit sonra peder merhim 4zad edip memleketine
gonderdi beni dahi o esndda Imam-zade Efendi® merhiimun nezéreti tahtinda
Siileymaniye civarinda yeni agilmig olan Mekteb-i Edebiyye’ye verdi ve
terbiyeme bakmak igin Ismail Aga ndminda ve elli bes altmis yaslarinda bir lala
tuttu. Bizim lala Kayseriyye kazisi dahilinde Efke karyesinden olup yenigeri
devrinde tasra viizerasina i¢ agahg etmis ve ¢ok sey gérmiis oldukga diinyayi
anlamis hakikatte piskin ve edib ve ¢ocuk™ harisi bir adam idi. Su kadar ki
gece giindiiz derd ii fikri bes on kurus kazanip bir giin evvel memleketine
gitmek ve ahir vaktini goluk gocuguyla beraber gecirmekten ibaret olmagla
para hanesi gelince lala her tiirlii hissiyat-1 insaniyyeyi unuturdu. Mesela peder
merhimun lalaya ve bana birinci tavsiyesi cdmi avlusuna gidip capkinlarla
oynamamak iken her giin mektebden ¢ikildikta seriklerimle beraber biz solugu
Siileymaniye Cami’i avlusunda alirdik. Eger lala biraz titizlik edecek olursa
pederden aldigim giindelikten cebimde kalan yirmi’' (12) yahud otuz kirk
paray eline sikistirirdim derhal yiizii giilip haydi ben de ikindi namazini
kilmadim sen biraz oyna ben de namazi kilayim derdi ve namazdan sonra
ekseriya son cemd’at yerinde uykuya varip bir iki sd’at beni halime terk ederdi.
Sonra avdet edecegimizde nigin geciktigimizi sdyed peder sorar ise ikimizin
cevabi bir olmak igin birlikte bir yalan hazirlardik. Lakin bu hal ile beraber
lalam beni da’ima dersimde devam ve sinifimdaki seriklerimi’> sebkate ikdam
icin elinden gelen tesvikati icrdda kusir etmezdi. Hattd nazm-1 eg’ara
baslayisim o adamin himmet-i mahsisasi ve bir garib vesile ile oldugundan
burada naklini fa’ideden hali gérmem”. Bizim lalanin es’ara pek muhabbeti
vardi. Hatta kendinin yazisi giig okunur derece imlasiz oldugu hélde Asik Omer
Gevheri asarindan mafiizu bulunan beyitleri miinasebetli miinasebetsiz sira
getirip okur ve ara sira kendi de kit’a ve gazel gibi seyler nazm edip iginde
mevzin olanlari da bulunurdu. Bu matla anin bir gazelindendir (Derlinum
derdin arz ettim bu kirtase kalemlerle / Gorelim ne zuhiir eyler ne sdyler gonce-
femlerle) Mektebe Isa Efendi nAminda bir Farisi mu’allimi ta’yin edilmisti her
hafta sali giinii gelirdi gocuklarin ba’zilart andan ders alirlardi. Lakin ben”*
mektebe gonderilecegim vakit peder merhimdan sakin olmaya ki Farisi

88 «der demez” ME’de “syler sdylemez”
59 “Efendi” ME’de yok.

70 “cocuk” ME’de “evlad”

" “yirmi” ME’de “yirmi para”

2 «seriklerimi” ME’de “gocuklara”

7 “g5rmem” ME’de géremem

™ “ben” ME’de “benim”
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okuyasin zira her kim okur Farisi gider dinin yaris1 deyii almis oldugum nasihat
kulagimda kiipe oldugundan Farisiye heves sdyle dursun okuyanlara dinsiz
nazartyla bakardim.

Lala bu hile véakif olmagla gizlice bana Farisinin her seye lazim
oldugunu ve dine dokunmaksizin okunmasi miimkiin idigiinii ve her Farisi
okuyan dinsiz olmayip hattd isd Efendi pek salih’”® bir adam oldugunu ve
kendisi bile vaktiyle okuyamadigina nadim olup simdi elinden gelse ak
sakaliyla okuyacagini ve eger ben okumaz isem imtihan vaktinde seriklerimden
geri kalacagimi ve pederin bana boyle demesi kendinin Farisi anlamadigindan
olmagla eger ben simdi andan gizli 6grenecek olursam (13) hem pederimi
gegmis hem de imtihdnda birinci ¢ikip ani memnin etmis olacagimi oyle bir
lisan ile bana’ anlatti ki artik Farisi okumagi iyice zihnimde kararlastirdim ve
glya gizli bir kabdhat eder gibi mektebin demirbas kitablarindan bir Tuhfe-i
Vehbi isti’are edip o hafta derse basladim.

lyice hatirrmdadir ki heniiz Tuhfe’yi tamam etmemistim bir gece lala
ile berdber karsilikli oturup el degirmeni ile bulgur giitmekle mesghl idik.
Degirmeni gevirirken sira bana geldi ben ¢evirmekle mesgiil iken gordiim ki
lala gozlerinden yas dokiip muttasil agliyor. Sebebini sordum cevabinda (Sen
daha ¢ocuksun anlamazsin) dedi. Ben israr ettim. Nihayet 4ciz kalip (Bu
degirmen lisin-1 hal ile ne diyor bilir misin?) dedi. Ben degirmenin lakird
sdyledigini o vakte kadar hi¢ isitmedigimden hayran hayran lalanimn yiiziine
baktim ve aman degirmen nasil lakirdi ettigini bana soyle deyii ibrama
basladim. Lala deriinundan bir ah ¢ekip (Evet degirmen soyler bizden daha
fasth ve ma’kal soyler fakat anlari isitmege kulak ister. Iste bu degirmen lisan-1
hal ile diyor ki ey bana nazar eden géfiller gozlerinizi iyice agin bana iyice
bakin zird ben bu diinyanin bir misaliyim bana koydugunuz bugdaylar dahi
diinydya gelen insanlarin aynidir. Konulan daneleri ben iki tasin arasinda
yuvarlaya yuvarlaya kirip ufalarim ve matlib olan mertebe-i keméle
geldiklerinde ki bulgur olurlar anlari tagraya’’ atarim yeni gelenlerle mesgil
olurum nitekim diinyd dahi kendine gelen insanlari zemin ve sem4 arasinda
enva’ beldyd ve imtihanat ile ezip gegirip kemale ya’ni her sahis kendine
mukadder olan nisaba balig oldukta mezéra def’ eder ve yenilerle’® mesgil
olur. Hattd bu ma’na iizerine gdyle de bir siir hatirima geldi simdi bi’l-bedahe
nazm ettim) dedi. (Asiyabi devr eden ahenge nazar kilmigam) misra’iyla birkag
beyit okudu. Hayf ki diger misra’lar hatirnmda kalmadi. Ben bu sdziin
medl@liinii anlayacak yasta (14) olmadigimdan asiyabin boyle giizel lakirdi”

7 «salih” ME’de “salih ve miitedeyyin”

* “bana” ME’de yok.
77 “tagraya” ME’de “disarr”
8 “ye yenilerle” ME’de “digerlerle”
7 “lakird” ME’de yok.
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sdylemesinden ziyade lalanin fazl u keméline hayrén oldum ve asiyab ve dheng
kelimelerinin ma’nalarini®® anlamakla Farisi okumaga zevk ii hevesim bir kat
daha tezayiid etti ve lalanin gdziinii kagini egerek kemal-i telezziizle ve
bilmedigim bir tarzda okudugu siirin edast ma’nasindan ziyadde hosuma gidip
siiri bana 6gretmesini ricdya basladim. Lala cevabinda (Siir dedikleri ba’z
ibada mahsis bir atiyye-i Ilahiyyedir tevaggul ve tahsil ile olmaz. Eger Cenab-i
Bari sana da mukadder etmis ise s&’ir olursun ve illa higbir vesile ile bu serefe
na’il olamazsin bak hocan Nu’man Efendi her ilimde derya gibi®" mahir bir
fazil-1 miitebahhir iken siir sdyleyebiliyor mu? Bak hocan® Isa Efendi Fariside
yekta oldugu hélde tabi’at-1 si’riyyesi var mi**? iste siir dad-1 Hak’tir ilim ile
ele gegmez.) dedi Bunu isitir isitmez gliya icimde kiillenmis bir ates kiimesi
varmig da® koriiklenmis gibi kendimde bir galeyan hissettim karara mecalim
kalmadi degirmeni biraktim aglayarak lalanin boynuna sarildim ve siirin nasil
sdylendigini mutlaka bana 6gretmesi igin yalvardim. Lala ehl-i agk ve bagri
yanik bir kimse idi bana nazar-1 terahhumla bakt:1 ve bir tarz-1 dil-niivazane ile
(Sende bu ask u heves oldukga umarim ki s&’ir olursun) dedi ve siir denilen
adeta soz olup fakat evzan ve arfiz dedikleri fa’ilatiin mefd’iliin’ lerin harekat ve
siikinuna muvafik olmasini ve musrd’larin &hiri biri birine uymak lazim
gelecegini bildigi kadar ta’rif ettikten sonra ( Madam ki siire hevesin var
ibtidaki nazmin teberriiken bir na’t-1 nebeviyye olsun haydi ¢alis® o yolda bir
sey yapip da yarin bana goster uymayan mahallerini diizeltiriz boyle boyle sen
de sa’ir olursun) dedi ve siirin redifleri (Y& Resdlullah) olmasini tavsiye
eyledi. Ben o seving ile merdivenleri dort el ile ¢ikarak odama kostum kapiy1
kapadim oniime bir tabaka kagit koydum hemen kalemi elime aldim gliya
zihnimde y1gilmig kalmis bir ¢ok seyler yazacak idim. (15) Diisiin bre diisiin
aklima bir sey gelmez vezn-i ariz®® nerede adi kelimeler bile gliy bizi tutup da
zor ile silsile-i vezne sokacak havfiyle zihnimden firdr ederlerdi ve’l-hésil
hatirima higbir s6z getiremedim.

Boylelikle sabah oldu goziime bir lahza uyku girmedi. Nasil olursa
olsun dedim kagida birkag satir sagma sapan seyler yazdim fakat satirlarin
sonlarina (Y4 Resilullah) redifini ilavede kustr etmedim. Bunlari birkag yiiz
kerre tekrar tekrar okudum Zihnimce hepsini mevziin ve pek a’la buldum lakin
ma’na hi¢ hatirima gelmedi. Ortalik agarir agarmaz sevinerek lalanin odasina
kostum ve heniiz yatagindan kalkmis abdest alirken yakaladim ve muzafferéne

80 «ma’nalarin” ME’de “ma’nasint”

81 «derya gibi” ME’de yok.

82 “hocan” ME’de yok.

83« si’riyyesi var mi” ME’de “...si’riyyeye malik mi”
8 «yarmis da” ME’de “varmistir”

8 “haydi galis” ME’de “haydi bu gece calis”
T;gvezn-i ariz” ME’de “vezn i ariz”




kagidi gosterdim®. Lala bir kere gozden gegirdi kagidi elime® verdi ve
tebessiim ederek (Bu da fena degil ama siirde vezin her satirin harekét ve
siikiinu biri birine muvafik olmak demektir bunun ise kimi fa’ilatiin kimi
miistef’iliin oldugundan baska higbirinden bir ma’na ¢ikmiyor kelimeler biri
birlerine dargm okiiz gibi bakiyorlar halbuki siirde vezin ile beraber ma’na da
sarttir sen yine bunu sakla fakat bu gece dedlglm yolda sdylemege calis yarin
gorelim) dedi. O zaman ben de siirimi® okudum lalanin dedigi kustrlarin
hepsini gordiim. Artik ders kimin kaydinda sa’ir olmak bence cihana mélik
olmaktan kiymetli oldugundan o giin aksama kadar mektebde siir diigtindiim.
Cami avlusunda ceviz oynarken yine siir tasavvur ettim. Nihdyet o gece de
sabahlara kadar ugrasarak bir sey karaladim ertesi giinii lalaya gosterdim. Lala
kagida goz gezdirirken benim yiiregim oynardl acaba ne diyecek deyii”
gozlermm icine bakardim. Bilmem beni tesvik igin miydi yoksa sahihen vezni
ma’nasi var miydi yahud lalaya mi1 dyle goriindii her nasilsa bu def’a lala beni
kucakladi (Aferin artik sd’ir olacaginda siiphem kalmadi. Baban degil kim
men’ ederse etsin artik korkmam) dedi ve bu sozler benim derinumdaki ates-i
hevesi gilyé yelpézelediler. Birkag giin (1 6) giindeligimden tasarruf edip gizlice
sahaflara gltt]k bir Asik Omer mecmi’asi aldik. Geceleri anin miitila’asiyla
mesgiil oldum®'. Pek az muddette lalanin okudugu ve yaptigi siirlerin na-
mevziin olanlarml temyiz etmege’® basladim fakat ma’na cihetine gokluk aklim
ermezdi. TA ki merhiim Fatin Efendi ile goriistiim ben kendimi olmus bitmis bir
s4’ir-i mahir ve Asik Omer hazretlerini cihdna misl ii naziri gelmemis bir iistdd-
1 miitebahhir sanip dururken Efendi merhiimun ihtéarati bu kusurumun ikmaline
sebep oldu. Imdi eger mevziin sdyleyene $a’ir itlaki sahih olursa” bu vesile ile
bizim lalanin sdye-i feyz ii himmetinde ben de $a’ir oldum.

iste eger Cerkez kole bizde kalip da ben aninla da’ima diisiip kalkmig
olaydim® basi agik bir hirsiz olmazsam da mutlakd simdiki afif-manzar
miirtekiblerden biri bulunurdum. Eger lalanin iyiligi galip olmaylp da yalniz
paraya irtikdb ile beni heva ve hevesime terk edeydi ben $&’ ir olamadiktan
baska”® baldirt giplak bir tulumbaci olurdum. Ah eger istanbul’daki lalalarin
hepsi bizim Ismail Agaya benzeseler yine g¢ocuklara ne mutlu! Eger insan-1

87 «gsterdim” ME’de “eline tutusturdum”

8 «elime” ME’de “yine bana”

¥ “siirimi” ME’de “siirimi tekrar”

% deyii” ME’de “diye”

' “oldum” ME’de “olurdum”

92 ME’de bu kelimeden sonra su ibare bulunmaktadir: “ve hattd okudugum Asik
Omer ve Gevheri es ‘arindan begendigim beyitlere nazireler bile séylemege”

% “olursa” ME’de “ise”

% «olaydim” ME’de “olsaydim”

% “hagka” ME’de “sonra”
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kamil olamazsa™ da bari §a’ir olurlar. Lakin bir takimi para hustsunda
tamamuyla ismail Agaya benzerler fakat ta’lim-i 4dabda anin gibi’’ behreleri ve
himmetleri yoktur. Bir takimi da bizim ma’hid Cerkez kdlesinin yashlaridir.
Allah gocuklarin yardimeist olsun!®® El-yevm kendimde ne kadar kétii huylar
goriirim ki ben dahi anlardan rahatsiz ve bizarim ve dikkat ederim ki bunlarin
her biri hal-i sabavetimde gordiigiim terbiyeden kalmis bir eserdir. Lakin
hayfa” ki kirk yasini gegtim. Otuz bes kirk yildir bu huylarla me’laf
oldugumdan simdi def” ii izaleleri elimden gelmiyor. Vaki’a bir takimini cebr-i
nefs edip zadhire ¢ikarmamaga muktedir oluyorum lakin bu cebr-i nefs
esnasinda kendimde bir 1ztirab eseri hissetmemege kadir olamiyorum. Ah ne
olurdu vaktiyle bir hiisn-i terbiye gdrmiis ve kendimi ve'® ahval-i alemi
zamaniyla bilmis olaydim! Ah ne olurdu (Russo) gibi bir lala elinde
biiyliyeydim!

(17)  (Russo) Avrupa’nin  asr-1 sabikta'®  sShret-si’ar  olan
hiikkemasindandir ismi (Jan Jak)tir 1712 sene-i miladiyyesinde Isvigre
Cumbhiriyeti'® dahilinde vaki’ (Ceneve) sehrinde Protestan bir si’atginin
sulbiinden diinyaya geldi. Otuz yedi yasina kadar usakhk'® ve hocalikla omrii
gecip kendinde tahrir ii te’life kabiliyyet oldugundan haberdar olmadi. 1749
senesinde Fransa’da vaki (Dijon) sehri enciimen-i ma’arifinin (Ulim u
sandyi’in terakkisi ahldk-1 beseriyyenin 1slahina mi1 yoksa ifsddina mi
mu’dvenet'™ etti) diyerek hiinermendan-1 asrdan cevab talebiyle i’lan ettigi
mes’ele iizerine (Russo) birinci def’a olarak bir makale-i belige kaleme aldu.
Bunda dermiyén ettigi'® mebahisin kararinda her ne kadar ma’arif ii sandyi’in
ifsdd-1 ahlak etmesine hiikmetti ise de makalenin sfret-i tertib ii tahririnde
gosterdigi beldgat i ma’limét hasebiyle sd’irlerin yazdiklart makalelere
miireccah tutulup ta’yin olunan miikafat ana verildi. U¢ dort sene sonra yine
enciimen-i mezkdr (Beyne’l-beser adem-i miisdvatin sebeb-i aslisi nedir)
unvaninda bir mes’ele daha i’lan etmekle (Russo) ana da’ir de pek giizel bir

% «olmazsa” ME’de “olmazlarsa”

7 «anin gibi” ME’de yok.

% Bu ciimleden sonra ME’de su ciimle yer almaktadir: “Zird ilk bagdan iiziim
calan her cocuk miisd’ade-i baht ile hidmet-i miilikdneye nd’il olamaz; ve
(Emil) kitabini terciime edip misfinda vukii’a gelen hati’dt: beni nev'ine misal-i
ibret olmak i¢cin meydédna koyamaz.”

? “hayfa” ME’de “hayf”

1% «kendimi ve” ME’de yok.

10" «sabikta” ME’de “sabikinda

192 Cumhiiriyyeti” ME’de “hiikiimeti”

193 «ysaklik” ME’de “lalalik”

"% “mu’avenet” ME’de “hidmet”

l;(;: “ettigi” ME’de “eyledigi”




makale yazdi. Fakat icinde ol vakitler Fransa’da cari olan hiikiimet-i keyfiyye
aleyhine bir hayli'® szler sdylediginden miikafattan mahriim edildi.

1759 senesmde (Vesika-1 Medeniyye) unvaniyla bir kitdb-1 belagat-
nisab nesredip'”’ anda hakk-1 hiikimet-i ahdlinin oldugunu ve cem’iyyet-i
medeniyyeyi bir ka'ide-i tabi’iyye iizre teskili tasavvur ve beyne 'n-nds
miisavar-1 mutlakayr i’lan eylemekle 1789 senesinde Fransa'da zuhiira gelen
thtilal-i azimdeki heyecan-1 efkdrin mukaddimesini vaz’ eyledi'®. Andan iki tic
sene sonra terbiye-i etfal hakkinda 1$bu (Emil) kitdbin1 yazip nesretti. Bu
eserler ol zamana kadar mesbiikii’l-emsal'”” olmamagla Avrupa’nin her yerinde
mazhar-1 kabdl-i erbab-1 ma’arif oldular. Ve (Jan Jak Russo)nun séhreti hem-
asr1''” olan (Volter)e rekabet eyledi. Ancak (Emil) (18) kitdbinda ekanim-i
siiliiseyi redd ile vahdaniyyet-i Ilahiyye’yi isbat eylediginden papaz giirthu
hiicim edip aforoz ettiler ve hapsine irdde ¢ikardilar Maskat-1 re’si olan E
(Ceneve) de dahi bu kitabi cellad eliyle alenen ihrak eylediler ki simdi o '
mevki’de tucdan masnd’ resm-i miicessemi mevzi’-1 mevki’-i ihtiramdir. Artik
(Russo) Fransa’da duramayip savusmaga mecbiir oldu. Bir miiddet (Nosatel)
prensligi idéaresinde ikdmet eyledi ve orada iken her ne efkdra mebni ise
Istanbul Ermenilerinin ol tarihlerde iktisa ettikleri kalpak uzun entari salvar
mest papug ile gezerdi. Nihdyet orada da rahat vermediler 1766 senesinde
(Ingiltere)ye gegti. Orada ingilizlerin ahlak-1 baridelerine tahammiil edemeyip
birkag ay miirfirunda tekrdr Fransa’ya avdet ve bir zamanlar (Liyon) ve
(Granvil) sehirlerinde vesd’ir memleketlerde dolastiktan sonra 1770 sali
hilalinde tekrar (Paris) sehrine gelip ihtiyar-1 ikdmet eyledi. 1778 senesi
haziranmn iigiincii giinii fiicceten vefat edip na’si1 (Panteon) denilen makbere-i
mahsiisaya vaz’ olundu.

(Russo) mii’ellefatinda da’ima tabi’at tarafini iltizdm ile terakkiyyat-1
medeniyyenin ve zamanindaki feylesoflarin hilafinda bulunmagla erbab-1
hiikiimet papazlar fey]eeoﬂar ana adavet ederlerdi. Miiddet-i omriinde kimseye
tenezziil ve tabasbus''' etmeyip fakri ile iftihar eder ve musahebetine hahisker
olan kiiber-y1 asra miiliika 4had-1 nds gibi mu’amele edip hediye ve ihsanlarini
hakaretle''* reddeylerdi. Ahir-i 6mriinde masiki notalarinin her birini onar
paraya yazip aninla geginirdi. Tasnifatini te’lif ederken bi’z-zat yazamayip
kendisi yatur ve zevcesinin validesi yatagin yanina oturup beriki yataktan
soyler oteki de muttasil yazardi. Sonradan kendisi tashih ederdi. Bu

' “hayli” ME’de “hayli dik”

"7 “nesredip” ME’de “nesreyledi”

1%« _anda” ile baslayip “vaz’ eyledi” ile biten kisim ME’de yok.
"% Mesbikii’l-emsal” ME’de “sabikii’l-emsal”

"% “hem-asri” ME’de “mu’asir1”

"' “tenezziil ve tabasbus” ME’de “tabasbus ve tenezziil”

"'? Bu kelime ME’de yok.
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sebebdendir ki (Russo)nun ekser mii’ellefatinda tekrar''*-1 me’al i efkar
goriiniir. (Tezer) ndminda bir avretle izdivic edip miite’addid evladi oldu.
Lakin zevcesinin (19) vélidesi giyet bed-ahlak bir acliz olmagla ¢ocuklar: anin
si’-i terbiyesinden siydnet ve kendisi kemal-i fakri cihetiyle i’4selerine
muktedir olamadigindan Etfal-i Miiltekite terbiyehanesine verip bir daha nim u
nisinlarindan haberdér olamadi. Ve bundan nési sonralari pek nadim olup cani
ziyAde yanmagla (Emil) kitdbimi yazdi hattd buna mebni kitdbin evé’ilinde bir
cocugu''* mutlaka el ellerine vermeyip pederi terbiye etmek lazimdir deyi
1srar eder. Eger denilirse ki (Russo) hakim bir kimsedir tasavvur ve hayalat
tizerine mesel tarzinda bdyle bir kitdb yazmis ise de anda gosterdigi kava’id-i
terbiye hayalat kabilinden olmagla fi’len icrasi miimkiin olamaz. Ben derim ki
bu s6z (Russo)nun kitdbi giizelce miitdla’a olunduktan sonra sdylenir. Ve
soyleyen de bahs ve muhikemeye kadir ve layik bir ma’kdl kimse olursa
sayan-1 bahs u tedkiktir. Lakin bdyle bir mecntinane i’tirdzm dyle bir adamdan
zuhtiruna'"’ akil ka’il olmaz.

(Russo) miiddet-i hayatinda fakr u mezellet ve halktan uzlet {i vahget
tizre yasamis memleketten memlekete kogulmus ahldk seyyi’esi cihetiyle
menflr-1 Q\Iem olmus hattd c¢ocuklarini kendisi terbiye edemeyip de
pichdneye''® vermis bir kimsedir anin kitdbina soziine ne i’tibar diyenler belki
bulunur. Buna cevab vermlyorum”7 ki evveld (Russo)nun (Konfisyon)
namindaki i’tirafnAmeyi''® okumali sonra da mekatibatimi tedkik ile gozden
gecirmeli o zaman fakr u mezelleti ve halktan uzlet i vahseti neden imis ve
memleketten memlekete kogulmast ve ¢ocuklarini pichaneye'”” vermesi ne
tiirlii esbaba mebni imis anlasilir ve indd etmek istenilmezse insaf edilir.
Saniyen ahlak seyyi’esi cihetiyle menfiir-1 dlem olmak (Russo)ya mahsis bir
imtiyaz degildir. DiinyAya ne kadar hakim ya’nfi senin benim gibi avim-1 nds
derecesinden ileri diisiiniir ve bilir ve anlar adamlar gelmis ise hep bu ahlak
sebebiyle menfir-1 dlem olmuslardir. (Sokrat) (Eflatun) (20) (Sisron) (Ibni
Stna) (ibni Riigd)'*® ve daha anlar gibi isimlerini ziver-i sahdyif-i kiyim ve
asar-1 akliyyeleriyle kiyAmete dek nev’-i besere tahmil-i minnet @ in’am eden
fuzaladan hangisi huzir ve rahatla Smiir gegirdi? Ve hangisinin eyyam-1

3 «mii’ellefatinda tekrar” ME’de “asarinda tekerriir”

" “bir cocugu” ME’de yok.

15 “zuhtiruna” ME’de “sudtruna”

16 «pichaneye” ME’de “Etfal-1 Miiltekite terbiyehanesine”
"7 “vermiyorum” ME’de “verilir”

18 < i’tirdAfnameyi” ME’de “i’tirafnamesini”

"9 «pichaneye” ME’de “Etfal-1 Miiltekite terbiyehdnesine”

“7

20 TDK’de olmayan “Imam Gazali” ME’de var.
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hayatinda kadr u kiymetine gére mu’amele olundu? Ya bunun sebebi nedir?
Sebebi asikardir ki avdma benzemeyisleridir.

Meshur fikralardandir ki pddisdhdn-1 seleften birinin ilm-i niicimda
mdahir bir veziri var imis. Bir giin erkdm-s niictim ile tetebbu’ esndsinda istihrac
eder ki filan giin bir yagmur yagacak ve amin suyundan her kim icerse deli
olacak. Keyfiyyeti pdadisiha mahremane haber verir ikisi de o sudan icmemek
iizere ahd ederler. Vaktiki o giin gelir fi’l-hakika yagmur yagar ve amin
suyundan her kim igerse ¢ildirir. Ancak halkin hepsi ¢ildirip bin tiirlii delilikler
etmege baslamagla bunlarm arasinda pddigéh ile vezir miitehayyir ve bigane
kalirlar. Halk goriirler ki bunlar kendileri gibi delilik etmiyor anlarin
siikiinetlerini cinnetlerine hamlederler. Ve pddisih ile vezir ¢ildirmislar deyii
giift-git etmege baslarlar. Akibet bunlar gorirler ki halk ile berdber
geginmenin ¢dresi anlara benzemekten bagska siivetle miimkiin olmayacak anlar
da sudan igip étekilere donerler ve halkin nazarinda delilikten kurtulurlar.

Iste avdm-1 ndstan miimtdz olanlarm ekseri anlarin ictikleri db-i
ciintinu i¢cmemekte isrdr ettiklerinden bed-ahldk imtizdcsiz deli unvdnlarina
mazhar ve menfiir-1 beser olurlar.'*' Lakin efkar-1 umimiyye her asra mahsiis
olan bir terbiye tizre miitesekkil ve miitebeddil ve tarih-i a’sar ve ezman hakk
u sevabi velev bir miiddet sonra olsun derk ii iz’an ile izhar-1 hakka ka’il ve
kabil olmagla bunlar her ne kadar kendi asirlarinda renc i mesakkat goriirler
ise de a’sar-1 Ahirede o kadar seref ve i’tibar ve zikr-i hayr ve istihar kazanirlar
ve asirlarinda kendilerine (21) cevr ii eza edenleri ahlakin mahkeme-i insafina
cekip ahz-1 intikdm ederler. Hikmet bir gencine-i girdn-bahadir ki ana malik
olan merd-i bahtyarin miiddet-i dmriinde gorebilecegi hiisn-1 miikafat gayet az
gelip a’sdr-1 miistakbelenin tesekkiirat-1 na-ma’dddesiyle'* takdir-i kiymet
olunur. Ve bu sa’adete mazhar olanlar artik zeharif-i deniyye-i diinydya bi’t-
tabi’ meyl ve tekdpl ve bu zehérifi ciiheld-yr avama tevzi’ eden hidmetkar
makilelerine ser-fiird etmemekle mahsid ve menfir olurlar. Lakin bu
misilliilere ta’arruz etmek'” dahi bir seyyi’edir'** ki diigmen-i hikmet olan
kimseler miiddet-i omiirlerinde ¢ekecekleri ukiibet ve nedamet az gelip
mahsere dek tevarih-i dlemde ve elsine-i iimemde mazhar-1 la’net ii nefrin
olmagla miicazat olunurlar. Hey ne padisahlar ne vezirler'” gelmislerdir ki
erbab-1 fazl u kemalin kiymetlerine gore' mu’amele ederek istifide edeceklerine
iftird ve hased ve adavet beldsiyla anlarin iz’ac ve itlafina ciir’et eylemislerdir!

2! TDKde 5.20°de yer alan ve “Meshir fikralardandir ki...” ile baglayan ve ...
menfir-1 beser olurlar” ile biten ve metnimizde italik yazilan 11 satirlik kisim

ni-ma’dlidesiyle” ME’de “na-ma’diduyla”.

etmek” ME’de “etmekte”

seyyi’edir” ME’de “seyyi’e vardir”

' «“Hey ne padisahlar ne vezirler” ME’de “ Ezman-1 slifede ne kadar kiibera”
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Halbuki fuzalanin asari el-yevm meydanda ve nev’-i beser anlardan her bar
miistefid olmakta oldugundan nam-1 muhteremleri hayr ile yad olunurlar. Bi’l-
akis anlara kotiilik edenlerin hiikiimet ve'*® azametleri asla kendilerine fa’ide
etmeyip ndm u sanlari nesyen mensiyyen unutulmustur. Biisbiitiin unutulsa
yine fend degil lakin ettikleri kotiilikkler tarihlerde goriildiikge her asirda her
zamanda her millette la’netle yad olunurlar. (Russo) dahi fi’l-hakika kendi
asrinda kiibera ve aslzadegandan bir takimmnin ve husisiyle papazlarin menfiiru
idi. Gormedigi hakaret ve g¢ekmedigi eziyyet ve safalet kalmadi. Lakin
vefatindan on sene sonra Fransa Ihtildli zuhiira gelip ana diismenlik edenlerin
ism ii cismleri mahv u nabid oldular fakat (Russo)nun'*’ resm-i miicessemleri
yapilip halk perestis edercesine i’zdz ve ihtirdm ettiler. El-yevm Avrupa’nin
biiyiik sehirlerinde ve darii’l-fiintinlarinda ve tiyatrolarinda anin resim ve
siretleri nihade-i mevki’-i ta’zimdir. Fazla olarak (Russo) hakim-i
muvahhiddir. Bir takim agiz tablakarlarimin belledikleri gibi dinsiz yahud dehri
degildir. Nitekim bu'*® te’lifinin dordiincii (22) kitabinda (Savova)li bir papaz
agzindan naklen yazdigi ikrar-1 din bahsi miitala’a olundukta anlasilir. Hem bir
de dinsiz ya dehri olmus bizim nemize lazim biz anin sozlerine bakalim ve adl
i insdf ile mizin-1 tahkike ¢ekelim isimize gelenleri alip istifade edelim
begenmediklerimizi atalim.'”

Iste ben su miitdla’aya mebni bu kitdbi Fransizcadan terciimeye
dcizdne bezl-i makdir eyledim. Ldkin bu terciime bir tarz-1 mahsis iizre
oldugundan ol bdbda birka¢ soz irddiyla hatm-1 keldm edecegim. Evveld™
bizde usil-1 kitibet denilen tarz-1 ma’hiid icabinca asil lisanumizin bir ¢ok esma
ve ef’ali ve sifat vesd’ir edevati kullanilmayip anlarin yerlerine Arabi ve Farisi
konulmak"' ve siret-i ifidece dahi ne tiirlii sey yazilirsa yazilsin mutlaka su
miite’aref olan sive dad’iresinden hdrice ¢ikilmamak bir nev’-i zerdfet ve adet
oldugundan her biri bir bahr-i azim olan ii¢ lisindan miirekkeb oldugu halde
Lisan-1 Osmani'* oyle darlastirilmigtir ki sive-i ma’rifa sigmayan her tiirlii
ma’ani bi’z-zarilire terk ve feda olunmak ve artik ma’ani-i cedide ihtira’indan
vazgecip'” kudemanm mallarmi garetle geginmek lazim gelmistir. Ben bu
terciimede o zerdfet ve Adete ri’dyet etmedim. Saniyen esnd-y1 terciimede

126 “hiikiimet ve” ME’de yok.

127 «“Fransa [htilali...(Russo)nun” kismi ME’de yok.

1% «“Nitekim bu” ME’de yok.

2 Metnin bundan sonraki yaklasik iki sayfalik kismi ME’de bulunmamaktadir.
Bu béliim, NEO’da “Tarz-1 Tahririmize Dair Miilahaza” (s.295-297) baslhigi
altinda yayimlanmstir.

130 «ste ben... kelam edecegim Evvela” NEO’da yok.

! “konulmak” NEO’da “kullanilmak”

12 “Lisan-1 Osmani” NEO’da “Tiirkgemiz”

%3 “yazgecip” NEO’da “vazgecerek”
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miimkiin oldugu ya’ni lisinimizin §ivesi tahammiil ettigi kadar asil niishanin
sive-i ibaratini ve medlil ve mefhimunu sadikane nakle ihtimam ettim. Lakin
ba’zi ibarat-1 miiteselsile var'** ki hiikm-i sive-i lisin olarak Fransizca pek
giizel oldugu hélde eger ayniyla ya’ni her kelimesine mukabil lisainimizda bir
kelime bulmak vechile terciime edilse bize pek ¢irkin ve vahsi goriineceginden
ma’add ma’ndy1 15°ab ve iglak edeceginden bdyle ibareleri icabina gore iki ve
¢ ibareye taksim ve miindsebet-i mahalliyeye gére ba’zi edevat-1 rabtiyye
ilavesiyle yine ma’né-y1 aslinin bozulmaksizin nakline ¢alistim.

Sélisen (Russo) Fransa fiisehasinin ser-firazlarindan'* olup'*® ibarati
gayet selis oldugu halde ifadesi (23) icaza ve az kelime ile gok ma’na beyanina
ma’il olmagla bunlardan pek miibhem olanlari tavzihte kusir etmedim. Ve bir
takimi ki miibhem siiretinde ise de az tefekkiirle istinbat olunabilir anlari halleri
tizre biraktim.

Rébi’an ibareleri imkan miisd’id oldugu kadar Tiirkce kelimat ile
terkibe ve sdret-i imlalari viicith-1 miite’arife iizre zabt ve tahrire sa’y ettim ve
bu tariki terciime igin giyet eshel'”’ buldum. Gériilecektir lisani bir derece daha
tevsi’ eyledim hustisen Lisan-1 Osmanide'™ adab ve hikemiyyata di’ir elfiz ve
ta’birdt yoktur ve elsine-i muntazamadan bu misillii fiinina d&’ir bir kitabin
terciimesi miimkiin degildir zu’munda olanlara bununla bir numine gosterdim.
Hdmisen ibdrdun ayniyle terciimesi lede’t-tatbik suhiletle bulunmak ve ifade
ve ma'ndda vuzii’ ve kuvvet olmak i¢in aslinda oldugu gibi ibdre tamdammda (.)
ve fterkib-i istifhami akibinde (?) ve ta’acciib ibdrelerinde (!) isiretlerini
koydum."’

6

imdi bu terciimeye ihale-i nazar ve ragbet edenlerden ricA ederim ki
esnd-y1 ibarede muglak gibi gordiikleri terkiblerin her kelimesine ve revabitina
geregi gibi sarf-1 zihn ve dikkat etmek zahmetini ihtiyar etmezden evvel
miitercimin kustiruna hiikmetmesinler. Ve ¢iinkii miitercim sefir-i me’mir gibi
bi’t-tabi” ma’ziir olacagindan efkar ve medliilca bir sehv ii hatdya vakif olurlar
ise mii’ellife su¢ bulsunlar.

Bilirim ki fesahat merdklisi olanlar bdyle bir yeni sivede kitabet
gordiiklerinde ta’acciib edecekler ve insdfi olmayanlar ta’rizden hali
olmayacaklardir. Bir takim da hoca hakki almamis aklam beyleri ibarelerden
me’al ¢ikaramayip bu ne sagma sey diyecekler ve kitdbi bir koseye atip
okumaga ragbet etmeyeceklerdir. Lakin bu kitab ne evvelikler ne de ikinciler

B4 «yar” NEO’da “vardir”
135 «ser-firdzlardan” NEO’da “ser-efrazlarindan®
1% “olup” NEO’da “olarak”
17 “eshel” NEO’da “sehl”
18 <1 isan-1 Osmanide” NEO’da “lisanimizda”
" “Hamisen.... isaretlerini koydum” ciimlesi NEO’da yok.
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icin yapilmis olmadlgmdanmo ikisi de benim kaydimda degildir. Ben yalniz s6z
sdylemiyorum hagviyyatla evrak doldurmuyorum ma’na tefhim ediyorum. (24)
Yalniz elbise-i zdhiriyye gostermekle kani’ olmuyorum maksid bi’z-zati her
tiirlii tezyinat ve tecemmiilattan ari olarak oldugu gibi gostermek istiyorum.
Hiiner satmak da’iyesinde degilim ki celb-i tahsin arziisunda bulunayim. Ben
insdnim ve insaniyyet meftinuyum bu emegi insadn olan ebna-yi cinsime
hidmet icin sarf ettim. imdi insAnlardan bir ehl-i insaf namimi bir kerre
rahmetle yid ederse bin kerre aferin demekten bence miireccahtir. Ve din i
milletime bu kadarcik bir yadigar birakmaga muvaffak oldugumdan dolay:
nefsimde duydugum lezzet bana her tiirlii tahsin ii miikafattan elezz i ahladur.

"0 «olmadigindan” NEO’da “oldugundan”
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